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ABSTRAK 

 

Bahasa daerah merupakan salah satu kebudayaan yang ada di Indonesia 
dengan ragam dari berbagai macam daerah di seluruh nusantara. Bahasa 
Komering ialah bahasa daerah yang digunakan pada Suku Komering di 
Provinsi Sumatera Selatan. Bahasa Komering dipakai berbicara dalam 
menyampaikan perkataan sehari-hari pada penduduk tetap daerah Komering. 
Sesungguhnya bahasa Komering ini pada berbagai desa memiliki jenis variasi 
penyampaian bicara dengan bunyi dan kosakata berbeda-beda, tetapi bahasa 
Komering tetap satu rumpun, yaitu bahasa Komering. Pelafalan bahasa 
Komering ialah Ogan Komering Ilir yaitu penduduk tetap sepanjang sungai 
Komering, meliputi kecamatan Tanjung Lubuk dan kota Kayu Agung. Untuk 
meningkatkan pelestarian bahasa daerah Komering ini, maka penelitian ini 
perlu menggunakan media sistem penerjemah berbasis teknologi Machine 
Learing agar dapat membantu menerjemahkan bahasa Komering ke Indonesia 
dan sebaliknya. adanya mesin terjemah bahasa daerah Komering yang 
mengikuti perkembangan dunia teknologi ini akan memudahkan untuk 
mengetahui terjemah dari bahasa Komering ke Indonesia dan sebaliknya. Oleh 
karena itu, maka peneliti menggunakan algoritma Encoder-Decoder. Algoritma 
encoder-decoder merupakan salah satu arsitektur machine learning yang biasa 
digunakan untuk mesin penerjemah. Algoritma ini terbagi menjadi dua bagian, 
encoder berfungsi untuk mempelajari dokumen input lalu mengolahnya 
menjadi terjemahan untuk tiap kata bahasa Komering. Decoder berfungsi 
untuk mengambil representasi data input yang dihasilkan encoder dan 
mengolahnya menjadi hasil terjemah ke bahasa Indonesia dan sebaliknya.  
Kata kunci : Bahasa Komering, Mesin Penerjemah, Algoritma Encoder-Decoder. 
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